
Isaiah 41

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 listen in silence 10257 החרישו 6 529
1 to Me 10258 אלי 3 41
1 O coastlands 10259 איים 4 61
1 and the peoples 10260 ולאמים 6 127
1 may they renew 10261 יחליפו 6 144
1 power 10262 כח 2 28
1 let them draw near 10263 יגשו 4 319
1 then 10264 אז 2 8
1 let them speak 10265 ידברו 5 222
1 10266 יחדו 4 28
1 for judgment 10267 למשפט 5 459
1 let us draw close [together] 10268 נקרבה 5 357

______ ____ ________

52 12 2323
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 who 10269 מי 2 50
2 has aroused 10270 העיר 4 285
2 one from [the east] 10271 ממזרח 5 295
2 [in] righteousness 10272 צדק 3 194
2 He will call Him 10273 יקראהו 6 322
2 to His feet 10274 לרגלו 5 269
2 He will give 10275 יתן 3 460
2 before Him 10276 לפניו 5 176
2 nations 10277 גוים 4 59
2 and kings 10278 ומלכים 6 146
2 He will subjugate 10279 ירד 3 214
2 He will [make them] 10280 יתן 3 460
2 like dust 10281 כעפר 4 370
2 [with] His sword 10282 חרבו 4 216
2 like chaff 10283 כקש 3 420
2 driven away 10284 נדף 3 134
2 [with] His bow 10285 קשתו 4 806

______ ____ ________

67 17 4876
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 He will pursue them 10286 ירדפם 5 334
3 He will pass on 10287 יעבור 5 288
3 [in] peace 10288 שלום 4 376
3 [by] a pathway 10289 ארח 3 209
3 on His feet 10290 ברגליו 6 251
3 not 10291 לא 2 31
3 He will come 10292 יבוא 4 19

______ ____ ________

29 7 1508
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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4 who 10293 מי 2 50
4 has accomplished 10294 פעל 3 180
4 and done it 10295 ועשה 4 381
4 He has called 10296 קרא 3 301
4 the generations 10297 הדרות 5 615
4 from [the] beginning 10298 מראש 4 541
4 I [am] 10299 אני 3 61
4 the LORD 10300 יהוה 4 26
4 [the] first 10301 ראשון 5 557
4 and 10302 ואת 3 407
4 [the] last 10303 אחרנים 6 309
4 I [am] 10304 אני 3 61
4 He 10305 הוא 3 12

______ ____ ________

48 13 3501
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 10306 ראו 3 207
5 [the] coastlands [saw] 10307 איים 4 61
5 and they feared 10308 וייראו 6 233
5 [the] ends 10309 קצות 4 596
5 [of] the earth 10310 הארץ 4 296
5 will tremble 10311 יחרדו 5 228
5 they draw close 10312 קרבו 4 308
5 and they arrive 10313 ויאתיון 7 483

______ ____ ________

37 8 2412
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 [each] man 10314 איש 3 311
6 10315 את 2 401
6 [will help] his neighbor 10316 רעהו 4 281
6 10317 יעזרו 5 293
6 and to his brother 10318 ולאחיו 6 61
6 let him say 10319 יאמר 4 251
6 [be] strong 10320 חזק 3 115

______ ____ ________

27 7 1713
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and 10321 ויחזק 5 131
7 a craftsman 10322 חרש 3 508
7 10323 את 2 401
7 [strengthens the] smelter 10324 צרף 3 370
7 he who makes smooth 10325 מחליק 5 188
7 [with] a hammer 10326 פטיש 4 399
7 10327 את 2 401
7 he who strikes 10328 הולם 4 81
7 an anvil 10329 פעם 3 190
7 says 10330 אמר 3 241
7 [of] the soldering 10331 לדבק 4 136
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7 good 10332 טוב 3 17
7 it [is] 10333 הוא 3 12
7 and he strengthens it 10334 ויחזקהו 7 142
7 with nails 10335 במסמרים 7 392
7 [so that] not 10336 לא 2 31
7 it will totter 10337 ימוט 4 65

______ ____ ________

64 17 3705
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and you [are] 10338 ואתה 4 412
8 Israel 10339 ישראל 5 541
8 My servant 10340 עבדי 4 86
8 Jacob 10341 יעקב 4 182
8 [you] whom 10342 אשר 3 501
8 I have chosen 10343 בחרתיך 6 640
8 seed 10344 זרע 3 277
8 [of] Abraham 10345 אברהם 5 248
8 who loved Me 10346 אהבי 4 18

______ ____ ________

38 9 2905
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 [you] whom 10347 אשר 3 501
9 I have taken hold of 10348 החזקתיך 7 550
9 from [the] ends 10349 מקצות 5 636
9 [of] the earth 10350 הארץ 4 296
9 and from its distant parts 10351 ומאציליה 8 192
9 I called you 10352 קראתיך 6 731
9 and say 10353 ואמר 4 247
9 to you 10354 לך 2 50
9 My servant 10355 עבדי 4 86
9 you [are] 10356 אתה 3 406
9 I have chosen you 10357 בחרתיך 6 640
9 and not 10358 ולא 3 37
9 I have rejected you 10359 מאסתיך 6 531

______ ____ ________

61 13 4903
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 do not 10360 אל 2 31
10 fear 10361 תירא 4 611
10 because 10362 כי 2 30
10 with you 10363 עמך 3 130
10 I [am] 10364 אני 3 61
10 do not 10365 אל 2 31
10 look in dismay 10366 תשתע 4 1170
10 because 10367 כי 2 30
10 I [am] 10368 אני 3 61
10 your God 10369 אלהיך 5 66
10 I will strengthen you 10370 אמצתיך 6 561
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10 surely 10371 אף 2 81
10 I will help you 10372 עזרתיך 6 707
10 surely 10373 אף 2 81
10 I will uphold you 10374 תמכתיך 6 890
10 with [the] right hand 10375 בימין 5 112
10 [of] My righteousness 10376 צדקי 4 204

______ ____ ________

61 17 4857
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 here 10377 הן 2 55
11 will be ashamed 10378 יבשו 4 318
11 and humiliated 10379 ויכלמו 6 112
11 all 10380 כל 2 50
11 who were angry 10381 הנחרים 6 313
11 with you 10382 בך 2 22
11 they will be 10383 יהיו 4 31
11 as nothing 10384 כאין 4 81
11 and will perish 10385 ויאבדו 6 29
11 men 10386 אנשי 4 361
11 who contended with you 10387 ריבך 4 232

______ ____ ________

44 11 1604
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 you will seek them 10388 תבקשם 5 842
12 and not 10389 ולא 3 37
12 you will find them 10390 תמצאם 5 571
12 men 10391 אנשי 4 361
12 who strived with you 10392 מצתך 4 550
12 they will be 10393 יהיו 4 31
12 as if not 10394 כאין 4 81
12 and as nothing 10395 וכאפס 5 167
12 men 10396 אנשי 4 361
12 who warred against you 10397 מלחמתך 6 538

______ ____ ________

44 10 3539
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 because 10398 כי 2 30
13 I [am] 10399 אני 3 61
13 the LORD 10400 יהוה 4 26
13 your God 10401 אלהיך 5 66
13 who takes hold of 10402 מחזיק 5 165
13 your right hand 10403 ימינך 5 130
13 the One saying 10404 האמר 4 246
13 to you 10405 לך 2 50
13 do not 10406 אל 2 31
13 fear 10407 תירא 4 611
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13 I [am] 10408 אני 3 61
13 your Helper 10409 עזרתיך 6 707

______ ____ ________

45 12 2184
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 do not 10410 אל 2 31
14 fear 10411 תיראי 5 621
14 O worm 10412 תולעת 5 906
14 Jacob 10413 יעקב 4 182
14 [you men] 10414 מתי 3 450
14 [of] Israel 10415 ישראל 5 541
14 I [am] 10416 אני 3 61
14 your Helper 10417 עזרתיך 6 707
14 declares 10418 נאם 3 91
14 the LORD 10419 יהוה 4 26
14 and your Redeemer 10420 וגאלך 5 60
14 [the] Holy One 10421 קדוש 4 410
14 [of] Israel 10422 ישראל 5 541

______ ____ ________

54 13 4627
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 see 10423 הנה 3 60
15 I have appointed you 10424 שמתיך 5 770
15 for a threshing sledge 10425 למורג 5 279
15 sharp-pointed 10426 חרוץ 4 304
15 [and] new 10427 חדש 3 312
15 a possessor 10428 בעל 3 102
15 [of] teeth 10429 פיפיות 6 586
15 you will thresh 10430 תדוש 4 710
15 mountains 10431 הרים 4 255
15 and pulverize [them] 10432 ותדק 4 510
15 and hills 10433 וגבעות 6 487
15 [you will make] like chaff 10434 כמץ 3 150
15 10435 תשים 4 750

______ ____ ________

54 13 5275
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 you will winnow them 10436 תזרם 4 647
16 and a wind 10437 ורוח 4 220
16 will carry them 10438 תשאם 4 741
16 and a whirlwind 10439 וסערה 5 341
16 will scatter 10440 תפיץ 4 580
16 them 10441 אותם 4 447
16 and you 10442 ואתה 4 412
16 will exult 10443 תגיל 4 443
16 in the LORD 10444 ביהוה 5 28
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16 in [the] Holy One 10445 בקדוש 5 412
16 [of] Israel 10446 ישראל 5 541
16 you will boast 10447 תתהלל 5 865

______ ____ ________

53 12 5677
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 the afflicted 10448 העניים 6 185
17 and the needy 10449 והאביונים 9 130
17 seek 10450 מבקשים 6 492
17 water 10451 מים 3 90
17 and is none 10452 ואין 4 67
17 their tongue 10453 לשונם 5 426
17 [fails] with thirst 10454 בצמא 4 133
17 10455 נשתה 4 755
17 I 10456 אני 3 61
17 the LORD 10457 יהוה 4 26
17 I will answer them 10458 אענם 4 161
17 [the] God 10459 אלהי 4 46
17 [of] Israel 10460 ישראל 5 541
17 not 10461 לא 2 31
17 I will forsake them 10462 אעזבם 5 120

______ ____ ________

68 15 3264
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 I will open 10463 אפתח 4 489
18 on 10464 על 2 100
18 bare heights 10465 שפיים 5 440
18 rivers 10466 נהרות 5 661
18 and in [the] midst 10467 ובתוך 5 434
18 [of] valleys 10468 בקעות 5 578
18 springs 10469 מעינות 6 576
18 I will [make] 10470 אשים 4 351
18 [the] wilderness 10471 מדבר 4 246
18 a pool 10472 לאגם 4 74
18 [of] water 10473 מים 3 90
18 and [the dry] land 10474 וארץ 4 297
18 10475 ציה 3 105
18 springs 10476 למוצאי 6 177
18 [of] waters 10477 מים 3 90

______ ____ ________

63 15 4708
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 I will [put] 10478 אתן 3 451
19 in [the] wilderness 10479 במדבר 5 248
19 cedar 10480 ארז 3 208
19 acacia 10481 שטה 3 314
19 and myrtle 10482 והדס 4 75
19 and [the olive] tree 10483 ועץ 3 166
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19 10484 שמן 3 390
19 I will set 10485 אשים 4 351
19 in [the] desert plain 10486 בערבה 5 279
19 fir 10487 ברוש 4 508
19 elm 10488 תדהר 4 609
19 and box tree 10489 ותאשור 6 913
19 together 10490 יחדו 4 28

______ ____ ________

51 13 4540
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 in order that 10491 למען 4 190
20 they may see 10492 יראו 4 217
20 and know 10493 וידעו 5 96
20 and determine 10494 וישימו 6 372
20 and gain insight 10495 וישכילו 7 382
20 together 10496 יחדו 4 28
20 that 10497 כי 2 30
20 [the] hand 10498 יד 2 14
20 [of] the LORD 10499 יהוה 4 26
20 has done 10500 עשתה 4 775
20 this 10501 זאת 3 408
20 and [the] Holy One 10502 וקדוש 5 416
20 [of] Israel 10503 ישראל 5 541
20 He created it 10504 בראה 4 208

______ ____ ________

59 14 3703
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 draw close 10505 קרבו 4 308
21 your contention 10506 ריבכם 5 272
21 will say 10507 יאמר 4 251
21 the LORD 10508 יהוה 4 26
21 approach 10509 הגישו 5 324
21 [with] your argument 10510 עצמותיכם 8 676
21 will say 10511 יאמר 4 251
21 [the] King 10512 מלך 3 90
21 [of] Jacob 10513 יעקב 4 182

______ ____ ________

41 9 2380
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 may they draw near 10514 יגישו 5 329
22 and declare 10515 ויגידו 6 39
22 to us 10516 לנו 3 86
22 10517 את 2 401
22 that which 10518 אשר 3 501
22 will happen 10519 תקרינה 6 765
22 the former things 10520 הראשנות 7 962
22 [let them declare] what 10521 מה 2 45
22 they [were] 10522 הנה 3 60
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22 10523 הגידו 5 28
22 and we may set 10524 ונשימה 6 411
22 our heart 10525 לבנו 4 88
22 and know 10526 ונדעה 5 135
22 [the] outcome of them 10527 אחריתן 6 669
22 or 10528 או 2 7
22 the things coming 10529 הבאות 5 414
22 will they announce to us 10530 השמיענו 7 481

______ ____ ________

77 17 5421
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 declare 10531 הגידו 5 28
23 the signs 10532 האתיות 6 822
23 hereafter 10533 לאחור 5 245
23 and we may know 10534 ונדעה 5 135
23 that 10535 כי 2 30
23 [you are] gods 10536 אלהים 5 86
23 10537 אתם 3 441
23 indeed 10538 אף 2 81
23 you will do good 10539 תיטיבו 6 437
23 and do evil 10540 ותרעו 5 682
23 and we may gaze 10541 ונשתעה 6 831
23 and see 10542 ונרא 4 257
23 together 10543 יחדו 4 28

______ ____ ________

58 13 4103
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 look 10544 הן 2 55
24 you [are] 10545 אתם 3 441
24 for nothing 10546 מאין 4 101
24 and your deeds 10547 ופעלכם 6 246
24 less than nothing 10548 מאפע 4 191
24 an abomination 10549 תועבה 5 483
24 [is] he who would choose 10550 יבחר 4 220
24 you 10551 בכם 3 62

______ ____ ________

31 8 1799
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 I have aroused One 10552 העירותי 7 701
25 from [the] north 10553 מצפון 5 266
25 and He arrives 10554 ויאת 4 417
25 from [the] rising light 10555 ממזרח 5 295
25 [of the] sun 10556 שמש 3 640
25 He will call 10557 יקרא 4 311
25 on My name 10558 בשמי 4 352
25 and He comes 10559 ויבא 4 19
25 [against] rulers 10560 סגנים 5 163
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25 as on 10561 כמו 3 66
25 mortar 10562 חמר 3 248
25 and as 10563 וכמו 4 72
25 a potter 10564 יוצר 4 306
25 will trample 10565 ירמס 4 310
25 clay 10566 טיט 3 28

______ ____ ________

62 15 4194
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 who 10567 מי 2 50
26 has declared 10568 הגיד 4 22
26 from [the] beginning 10569 מראש 4 541
26 and we might know 10570 ונדעה 5 135
26 and from former times 10571 ומלפנים 7 256
26 and we may say 10572 ונאמר 5 297
26 [He is] righteous 10573 צדיק 4 204
26 indeed 10574 אף 2 81
26 no one 10575 אין 3 61
26 declared 10576 מגיד 4 57
26 indeed 10577 אף 2 81
26 no one 10578 אין 3 61
26 proclaimed 10579 משמיע 5 460
26 indeed 10580 אף 2 81
26 no one 10581 אין 3 61
26 heard 10582 שמע 3 410
26 your sayings 10583 אמריכם 6 311

______ ____ ________

64 17 3169
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 [formerly] 10584 ראשון 5 557
27 [I said] to Zion 10585 לציון 5 186
27 behold 10586 הנה 3 60
27 behold them 10587 הנם 3 95
27 and to Jerusalem 10588 ולירושלם 8 622
27 one who bears good news 10589 מבשר 4 542
27 I will give 10590 אתן 3 451

______ ____ ________

31 7 2513
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and I looked 10591 וארא 4 208
28 and was no 10592 ואין 4 67
28 man 10593 איש 3 311
28 and out of these 10594 ומאלה 5 82
28 and was no 10595 ואין 4 67
28 counselor 10596 יועץ 4 176
28 and [if] I ask them 10597 ואשאלם 6 378
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28 and can they return 10598 וישיבו 6 334
28 a word 10599 דבר 3 206

______ ____ ________

39 9 1829
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 see 10600 הן 2 55
29 all of them 10601 כלם 3 90
29 [are] wickedness 10602 און 3 57
29 [as] nothing 10603 אפס 3 141
29 [are] their deeds 10604 מעשיהם 6 465
29 wind 10605 רוח 3 214
29 and confusion 10606 ותהו 4 417
29 [are] their molten images 10607 נסכיהם 6 185

______ ____ ________

30 8 1624
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 41 1452 351 98856
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-41 41669 10607 2615390
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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